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adictes a la Germania, per D). Josep M.* Quadraio,

Noticies, per K.
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TEEFEL. S

BL P. FR. RAIMUNDO STRAUCH

DOCUMENTOS PARA SU BIOGRAFIA

Va a cumplirse en el presente mes de Abril
el primer centenario de la preciosa muerte de
este religioso insigne, que para gloria de Ma-
llorca y de la orden franciscana en esta ciudad,
paso aqui la mayor parte de su vida, en las
postrimerias del siglo XVIII y en los comienzos
de la pasada centuria,

La alta personalidad que el P. Raimundo

Any XXNIX=TZom XIX,—Nim, 510

Strauch alcanzo tan merecidamente a la sombra
del antiguo convento, especialmente como va-
liente campedn de los derechos de la Iglesia y
como decidido partidario de la causa del 'I'rono,
que tanto acreditan los numerosos escritos de
su fecunda pluma, exige en rigor de justicia la
conmemoracion en esta capital de la mencio-
nada fecha de su martirio, a ejemplo de otras
poblaciones que a pesar de haberlas favorecido
menos tiempo con su residencia en ellas, se pre-
paran para celebrarla digna y solemnemente.

«Mallorca, escribe con harta razén un ami-
go nuestro ('), que le cobijo6 desde su infancia
1jue le educo en la ciencia y en la virtud, que le
abrio lac puertas del claustro para consagrarse
a la vida religiosa, que le vio brillar como ca-
tedritico de su Universidad, commo dechado de
todas las virtudes y como escritor y periodista
valiente, no puede quedar rezagada ni perma-
necer muda en este magno concierto de en-
tusiasmo, amor y reparacion que va a celebrarse
en toda la region catalana».

Con tal motivo y sin que se nos oculte lo
humilde de la labor, creemos oportuno dar a fa
estampa varios documentos y noticias concer-
nientes al esclarecido religioso que nos ocupa,
que pueden ser de utilidad, por cuanto contic-
nen detalles ignorados de sus biografos y hasta
son utilizables para rectificar alguna equivoca-
cion en que estos han incurrido, en los trabajos
no obstante meritorios dedicados a su memoria

esclarecida,

{1y ElL P Fr. G, Teus.—V
nim. 168 del dia 1 del actual,

Heraldo de Cristo,
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ACTA DE APROBACION

Raymundo Strauch y Vidal de Tarragona=
Hoy dia 4 7.bre de 1776 siendo M.'® Pronv.!
N. M. R. P. Fr. Antonio Calafat Lr. Jubilado ex
Definidor y Qualiticador del S, Ofhcio Convo-
cado la Comunidad en el Choro de N. 5. . S,
Francisco de Palma cerca la 5 y 3 quartos de
la meiiana el R. P. Fr. Pedro Sastre I.ector Ju-
bilado y Muestro de Novicios con licencia del
superior precediendo plactica espiritual (ut mo-
ris est) dio el_habito d= Aprobacion a Jorge,
Francisco, Raymundo Strauch (') natural de 'T'a-
rragona en Cathaluna (advertiendo que regular-
mente se llamava por el 3 nombre Aaymundo
como ve en las informaciones) por religioso de
Choro, hijo legitimo de Francisco Strauch na-
tural de Steinau del condado de Glaz, y de
Raymunda Vidal natural de 'T'arragona en Ca-
thaluiia Consartes honestos y Catholicos Roma-
nos. Nacio dia 7 8.bre de 1760 Bautizado en la
Iglesia Cathedral de Tarragona, y confirmado
por el llmo. y Rdmo. Sor. Arzobispo D). Jayme
Cortada y Bri en Tarragona dia 8 Febrero de
1761. Y siendo esto verdad paracque conste en
donde combenga van las firmas de los Dis-
cretos del Combento=TFTr. Sebastian ‘I'homas
Guardian = Fr. Juan 'Terrassa Exdifior. =
Fr. Pedro Sastre Maestro de Novicios:- Fr. Gui-
llermo Mir Vicario — Fray Raymundo Vidal
Novicio. (?)

I

ACTA DE PROFESION

Fr. Raymundo Strauch y Vidal=Hoy dia
5 7.bre de 1777 Siendo Maestro Provincial
N- M. R. P. Fr. Antonio Calafat Dr, en Phylo-
sopia y ex-Chathedratico lLector Jubilado ex
Diffinidor y Qualificador del S.'° Officio, com-
bocada la Comunidad en la Iglesia delante lo
altar Mayor del Real Combento de N. S. P. S,
Francisco de Palma cerca las 8§ de la manana
el R. P. Fr. Pedro Sastre Lector Jubilado y
Maestro de Novicios con licencia del Superior

(1) ey aqui voa llawada al mirgen que dice:
idest (wata) Hemos podido averiguar que Stranch siy
pifica mafu en aleman. Esta lengua era conocida del
religioso de que se trata,

(2) Los documentos que no indicamos el archi-
vo donde se hallan, obran en poder nuestro,

precediendo una plactica espiritual (ut motiy
est) dio el habito de profecion por Religioso
de Choro a Fr. Raymundo Strauch y Vidal
seculo Jorge) Bautizado y Confirmado como
consta en el acto de la aprobacion, y con edat
competente hechas primero las protestas (uc
previenen nuestras constituciones Generales; y
paraque conste la verdad van las firmas de los
discretos del Combento-=-I'r, Schastian Thomas
Guardian — Fr, Francesph Bennaser Fxdifini-
dor=Fr. Juan Picornell Lgctor Jubilado— Ir.
Raymundo Strauch, y Vidal.

111
NOMBRAMIENTO DE CATEDRATICO

Iin la ciudad de Palma Capital del Reyno
de Mallorca a siete dias del Mes de julio de
mil setecientos noventa y ocho. Iistando junta
la Ciudad en la Sala Capitular de su Ayunta-
miento celebrando Cabildo, a saber ¢l Muy
1Le Sefior D.* Valentin de Grimarest, Brigadier
de los R.* [xercitos, ‘T'h.c de Rey de esta Plaza,
y Corregidor de la pnte. Ciudad, y su termino;
con los Senores D0 Nicolas Damcto, y Gual
D.» Jorge Fortuiy, y Puigdorfila, el Marques
de la Bastida, D. Jayme Ignacio de Oleza, Don
Pedro Gual y Suelbes, D." Mariano Cererols,
D." Fran.” Rosifol, D." Jayme Piza, el Marques
del Reguer, D." Jer6nimo de Alemany, Don
Ant.” Ferrd, y D0 Nicolas Pujol Regidores de
la expresada Ciudad, el Dr. 1.0 Ralucel Gareias
Sindico Personcro del Publico, y el Mag. -+ Senor
D." Antonio Ramon Sindico forense. Haviendo
precedido la oracién al Espiritu Santo, postra-
dos en tierra, como es costumbre, implorando
su Divino auxilio para su acierto, acordaron lo
siguiente

En este Ayuntam.' se ha tenido presente
cstar convocados con Cedula de tres dias antes
todos los Sefiores Regidores y Sindicos 'erso-
nero, y forense, a fin de enterarse de las Cen-
suras que han formado los Juezes Censores,
que lo han sido al Concurso de opositores para
la Provision dela Cathedra de Theologia IL.u-
lista, vacante por renuncia del Dr. Dn. Juan
Ferrd I’,"°=-De un auto del R.! Acuerdo dado
en el Exped.s sobre aumento de salario al
Muestro de Randa, y cn su vista acordar lo
qque tengan por conveniente =Y en su seguiem,'?
se han abierto las referidas CUensuras (havien.
dose mandado salic a los que no eran del



Ayuntam.”} que han dado el M TIl.¢ Sr, Dn.
Juan Binimelis, el Dr. 1. Juan Amengual y
Dn. Rafael Barcelo P.'>* Juezes Censores, sobre
los Exercicios Literarios que han desempefiado
los Muy R.4es PP, Fr. Raymundo Strauch y
Fr. Andres Clar Observantes, Fr. Jorge Pascual,
y I'r. Miguel Ferrer 'I'rinitarios: y atendido el
juicio que han formado los ante dhos. Juezes
Censores, con presencia del Oficio del Muy
1= 5.0 Rector dela Real Vniv.! Lits D Mi-
quel Serra Pro y Canonigo que acompaia
dhas Censuras; por el que apruevan vnos, y
otros exercicios Litterarios se pasé al Nobram ™
de Cathedratico para regentar la meucionada
Cathedra, en la forma siguiente,

El Cav.re Regidor 1M Nicolas Dumeto y
Giual nombrd  para Cathedratico al R0 Padre
Lector Fr. Raymundo Strauch Religioso del
Conv.' de S.v Fran.= de Asis de esta Cius! quien
se le guardaran las mismas gracias y perroga-
tivas que a sus antecesores, contribuyendole
con los mismos Salarios y Emolumentos que a
los Cathedraticos,

Todos los demas Sefiores Vocales fueron
del mismo Voto del Cav,™ Regid.r D." Nicolas
Dameto y Gual,

Lo que ohido y atendido por el Sor Corre-
gid.r; dixo se lleve a devido clecto lo resuelto
por la Ciudad,

. . . . .

(Arch. Municipal de Palma—Actas de se-
siones del Ayuntamiento—Tomo 2.°de 1798,
fol. 10)

PeEpro Samror v Rirorr,

(Continuard)

Los estampadores en Mallorca

(1513)

In Mallorca la cuna de la imprenta, parece
que estuvo en Miramar (Valldemnosa) por los
afins de 1485 y fué como un faro luminoso que
centellea y desaparece luego. Algun tiempo des-
pués aparecerd en la Capital con la prensa de
los Cansoles [r541) y de los Guasp (157¢), mas
durante estos cincuenta ailos que promedian
entre Miramar y Palma ;no surge ningin in-
dustrial que explote el invento de (Gutemberg?
—Ciertamente que sf,

Por los afios de 1513, encontramos en Pal-
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ma un estampador llamado maestre Antonio
Navper (6 naipere) fabricante de naipes, que
viene sin letras, sin cajas y que inicamente
explota el grabado.

I.a presencia en nuestra ciudad de este art{-
fice nos aclara hoy, lo que en 1892 no com-
prendiamos cuando en un articulo titulado
Leonografia monserratina (Boletin t. 1.° pdgina
303, copidibamos el siguiente asiento: «ltem,
doni al estampador, per fer les imatges ¢ per
tinta, 1 % 4 §», que ahora tiene por tanto,
completa explicacién: el maestro estampador,
no era otro que el mencionado Antonio, el
naipero. que residfa en Palma, anquel afio, 1514,
fecha i que nos referfamos.

Son interesantes las partidas de la cuenta
que pagd el Cabildo de la Catedral para bene-
ficiarse de la estampaciéon de imdgenes, valién-
dose de aquel ambulante impresor, que no so-
lamente esplotarfa los varios juegos de cartas
que estampara, siné también las imdgenes de
mayor devocion de aquel tiempo, Una de éstas
era, en Palma, la de Nuestra Sefiora de la
Claustra, y otra, en Mallerca, la de Nuestra
Sra. de Lluch. (') Para la primera, encargé el
Cabildo al carpintero Bartolomé J’ol, por me-
diacion del preshitero obrero Bz:rnardo Pals,
que tallase un grabado de la imagen de Nuestra
Sra. de la Claustra, quién la hizo en una tabla
de peral, madera de f4cil talla. Flubo de hacer
el citado maestro ol dos moldes, no sabemos
siiguales, que costaron 3 libras, 3 sueldos. El
primer molde, se entregé al maestro Antonio
el Naypere, quién estampé con €l 3500 estam-
pas. lLa tirada costaba por la estampacion de
cada millar 1 libra y 12 s,, cantidad equivalente
al valor de un ducado de oro veneciano, (32 8)
lo que, hace pensar, si este maestro naypero
venfa de Italia y por lo mismo, empleaba como
tipo de factura de su mercancfa el ducado.

Mas en los nltimos meses del 1513 y en
Fnero de 1514, un presbitero mallorquin, lla-
mado Antonio de Oliva, recibe del obrero de

(1) Habia también otra: Nuestra Seiiora del So-
corro, sunque ignoramos si tenfa imagen grabada. Es
creible que la tuviers, y para ella, liabia compuesto el
poets latino Arnaldo Descéds () 1503) unos versos ma-
llorquines (ue inserté en este Bovktin en 1891 (pdgina
157, nimero 140), y (ue seguramente fueron hechos
para acompaiar alguna iwdgen, La habilidad de 1a Con~
gregacion para proporcionarse fondos era grandisima,
En el Archivo de la Audiencia hay un grueso volumen
de los (ue jugaban & unarifaque celebraba el convento
por tal wotive.
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cofradia Bernardo Pals, un ducado de oro ¢pes
treballs mens de wiil papers que ha enprentatss
Seguramente el segundo molde que grabara
Bartolomé Pol debi6 servir para la tirada del
presbitero Oliva. (')

Entre las estdimpas tiradas por (Miva y
maestro Nappero sumaron 6750 imdgenes, que
fueron repartidas a los cofrades de nuestra
sefiora de la Seo en la ciudad y en varios pue-
bios de la isla,

Asf por ejemplo, el cantnigo Axartell se
lleva 300 inxdgenes a Soller. I.a recaudacion
total en 1513 y 14 de les obreros de la S:o,
ascendié a unas 300 libras lfquidas, conseuidas
con los sermones predicados por el padre Serra
del convento de Jests, el presbitero Capird y
por el prior del Carmen.

Ahora b'en, (es ficil identificar aquellas
imdgenes qu: estampara el miestro Antonio ¢l
Nappero?. iQueda algin ejemplar de tirada tan
numerosa’. —Cieemos que si. Nuestro malo-
grado amigo D, Estanislao de K. Aguild con-
servaba una de ellas. [.a habia encontrado entre
las hojas de un libro en 16lio, no tenia impresa
letra ni leyenda alguna y presentaba la madre
de Dios con la cabzza inclinada hacia el hom-
bro derecho, en cuyo brazo sostenia al nino
Jesis. Su dibujn era correcto y destacaba sobre
un fondo blanco.

Aquella imdgen, que dvidamente buscamos
tendrd el papel con la filigrana de unamino o
guante de cuyo dedo del corazdn sale una
linea que remata en una estrella de cinco puntas.
Ileva dicho guante en la palma del mism»> las
letras A. P. mayusculas; y digo, que debe tener
esta filigrana puesto que los 1y libros compra-
dos y encuadernados por el maestro Pedro
Crespi librero, que costaron a razon de 2 s, 6
dineros ejemplar, son de la misma filigrana y
deben ser iguales al papel de la estampa que
nos ocupa.

El hallazgo de este maestro estampador,
hace que volvamos hoy a los 26 anos de publi-
cadas las cuartillas sobre la segunda imdgen de
Ntra. Sra. de Monserrat, enla e ditbamos
cuenta del molde de la imidgen de nuestra
Seiiora de Lluch, que mand® grabar el protec-
tor de aquel santuario mossén Gabriel Vaquer,
al platero mallorquin Antonio Gareia, quién

(1) Hste Antonio (Miva debe ser de la Jdinastia de
los cartografus (liva famoios en Palma donde tienen
una calle de su apellido, oriundos de Mallorca, tales
fueron: Jaan, Bartolomé v Jaime Oliva,

cobré por su trabajo g libras 7 s. Ciertamente,
que esta im4gen de (varcia, es mds artistica que
la de Ntra. Sra. de la Claustra, xilografia hecha
sin6 en boj, en mradera de peral. Ambas imige-
nes pensamos reproducir en este BoLETIN mds
adelante, La tirada de lade N.*» S.» de Lluch
que debioé ser numerosa y no obstante no se
conocen de ella mas que un solo ejemplar, que
se halla en la Biblioteca provincial de Palma. (')

Mide 25 por 40 cmts., publicada por D, Ma.
riano Aguilé en 1883 en su Cansoneret de la More
de Den de Lluck reducidaa 16 por 12 y ' . Hay
que advertir que la imdgen aqut representada
no es la actual que se venera en Lluch. Fstatua
de go cent{metros de altura tallada en madera
con mangas perdidas, que tiene al nifio Jesus
en su brazo izquierdo, imdgen que segin una
nota de Vaquer puesta en la guarda de un libro
de aquel santuario fue encargada a
Amer que iba a Flandes por los anos 1517 0 18
y de la cual dice el transcritor de la nota «He
aporta la negrav. l.aimigen de la Virgen de
que hablamos esti de pi:, lleva el nifio en la
mano derecha, con rico manto de flores de lis
y suelta cabellera. las columnas que tiene a
uno y otro lado son estriadas v denotan la moda
de la época al igual que los arcos de la misma
sus ladillos recuerdan las pinturas murales de
entonces. Mids veracidad que este grabado
ostenta el del reverso que fizura una vista
panordmica del camino de Lluch con sus siete
cruces o humilladeros levantados a fines del
siglo XIV por Lorenzo Tosquella, en donde se
marca el largo y tortuoso camino empedrado
del Monasterio, y se dibujan varias figuras de
peregrino, mis la de un ciervo entre la segunda
y tercera cruz. La imigen que figura en la Ca-
pillita superior de la parte alta del grabado,
tiene aspscto de representacion mds veridica
de la Capilla mayor de aquel santuario; nos de-
muestra la segurilud de dibujo y condiciones

bartolomé

pictoricas del meancionado grabador Antonio
Garcia.

(1; Eate grabado es de la imprenta de Cansoles,
debe ser de 1500, esti en doble livja de papel, en la parte
derecha tiene la vista del camino y capilla de Lluch v es
obra del antedicho Antonio (sarcia, la otra presenta la
imagen de la Virgen con un vestido tlordelisado y la
cabellera de pelo suelto. Tanto la actitud del Nifio y de
la Virgen, como la argnitectura de la estampa no son
de Mallorca. Deben rer grabados que Cansoles com-
praria de la imprenta va'enciana de Mev. Nosotros cree-
mos que representa v debe ser.de alguna estampa del
Puig de Valencia,



De la otra imagen, de la Virgen de la Claus.
tra no conocemos mds ejemplar que el que nos
enseiara D. K. de K. Aguil6, y no sabemos que
exista otro, constituyendo por lo tanto una
verdadera joya.

Y volviendo a maestro Antonio .Vuvper
¢l'iénesc algin dato mis acerca de este estam-
pador? En el e Bolletr e la Biblioteca de Cata-
lunya», publico Mos. José Mas, una noticia
sacada de los libros de «Esponsalles» de la
Catedral de Barcelona, correspondiente a los
anos 1351t a 1533, por la que conocemos la
existencia en dicha poblacion de un industrial
llamado Autonio, que lleva en Barcelona, como
en la cindad de Mallorca, el apellido o titulo
de profesion enaypers», y que debe ser el mismo
que nos ocupa o uno de sus descendientes.

Queda aun por notar otra coincidencia, y
cs la de otro impresor llamado Oliva, si bien el
figurar escrito &' Oliva, hace entrever el que sed
su nombre geogrifico, diferente pues de los de
Mallorca.

Es de suponer que NMuyper no residirfa largo
tiempo en nuestra isla, aunque sin embargo,
tenemos de por su tiempo las dos planchas
xilogrificas que posee la imprenta de Guasp, y
que representan dos juegos completos de nai-
pes. Tanto éstos como los jusgos de lx oca,
publicados en este « Solletis, 1891 (limina
LLXXVII), pueden ser obra de este estampador,
pues lus monedas que campean en el centro
del grabado, tienen las armas mallorquinas del
tiempo de los Reyes Catolicos o quizi algo
posteriores. Repdrese ademds que no lleva esta
lamina ninguna clase de inscripcion y cabe
perfectamente que fuera pues obra del mencio-
nado estampador.

Los siguientes documentos, pueden servir
de comprobantes a cuanto llevamos dicho an-
teriormente:

«Conta dels imalges de Nra. Dua. fels per
Me. Antoni Nayper.

Primo a 28 Nov. (1513) me doni 750 (imat-
ges) a rao de 4 s. lo cent.

Item, a 29 del dit, rebi de dit, 646 imatges
a rao de 1 lliura 1z s. (un ducat) lo millar,

Mes, dit dia ne rebi 130 a rao de 1 lliura
12 s. lo millar,

Mes, ne rebi del dit, Mestre Antoni, a dit
for. 740.

Mz:s, ne rebi del dit NMe,
for. 1204.

Antoni, a dit
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Mes, ne rebi del dit Me., Antoni, a dit
for. 8oo. f

Mes, ne rebi del dit Me. Antoni,
for. 6oo.

Mes, ne rebi del dit Me.
380 ()

Item, a 7 Mars doni a mestre DBart. l'ol
fuster 48 s. per buidar un motlo de untimatge
de fust de perera apar peor albara absemps ab
lo primer imatge, tots per 3 lliuras 8 s.

Mes a 22 Fabrer doni al sobredit Me. Anto-
ni Nayper, o pus ver, per cll, a domine Pera
Croquell nott. 14 s. a compliment de 4oo imat-
jes a rao de 1 lliura 1z s. lo millar,

Jo Bartomeu Pol atorch haber rebut de vos
Mos. Pals. tres liuras y tres sous ¢ son per dos
planxas 3 liuras 3 s,

Jo Luis Valero pre. las testimoni com Mes-
tre Aotoni Nayper ha rebuts del venerable
Mos. Bn. Puls, pre. e obrer de la Verge Maria
de la Seu, 30 s. dich 1 lliura 10 s. ¢ son per
750 imatges que ha fets per l'obra a rao de
4 s. lo sentenar Fo a 22 Fabrer de 1514.

Otro recibo «de 8 s. per lo fer de 4o0
inmtges de paper per 'obra a rao de 1 lliura
128 lo millar.,

Mes ne rebi de Mossen Antoni OQ.va pre-
vere 1ooo lmatges. sun per ell de la segona
planxe per ell feta.

a. dit

Antoni, a dit for,

Suma 5750 (imatges).

Jo Antoni Oliva indigne prevere, confes
haber rebut dc vos Mos. Bernat Pals prevere e
obrer de la sco, un ducat dor, soes per treballs
meus de mil papers, que e emprentas per dita
obra. I'v a 1o Janer de 1514,

Gavrien LraBRrEs,

Unn descubrimiento arqueologico en Manacor,
y uu nnevo argnmento de I ortodoxia final del
arande Osio de Cordoba

(CONTINUACION)
RELACIONES Y ALUSIONES

Bien a las claras se relaciona el contenido
de nuestro fragmento con los hechos lnstonco:.
de Osio de Cordoba.

Advirtamos sin embargo ante todo que a
los ojos del critico imparcial no debe ser obs-

(1) Arch,
fol. altiwe v,

Catedral, Libro de Fabrica de la Seo,

*
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ticulo la sencillez y pobreza de este humilde
monumento para considerarlo indigno de ser
dedicado a tan insigne Prelado; porque, en
aquellos azarosos tiempos de heregia y perse-
cucién, se deja ver en otras varias ldpidas que
poseemos de proxima época historica, la misma
modestia y ocultamiento. Es una expresion, no
del boato palaciego de sus arrianos enemigos,
sind de la caridad y piedad ortodoxa de sus
amigos de Mallorca perseguidos como €l y que
tal vez aprovecharon, como parece, el primer
fragmento de mdrmol que les vino a mano para
consagrar su sepulcro a la memoria de la pos-
teridad. Es una tierna memoria que, si contra:-
ta con la honorabilidad del santo y sabio varen,
contiene en tan poco espacio algo sustancial
que testifica, puesto sobre su tumba, la identi-
dad de su personalidad historica, Advirtamos
también, para justificar el altisimo aprecio que
nos ha merecido este humilde monumento, io
que dice el insigne arqueélogo Rossi, el escla.
recido esplorador de las Catacumbas, que tanta
luz ha irradiado a la historia de los mirtires de
los primeros siglos: «El arqueologo, dice, no
debe cedirse a transcribir los anales compues-
tos por los escritores; sin6 que debe describir y
restituir, sacando partido de todo indicio y de
todo fragmento, guiado por el sentido y el tacto
de la antigiiedads. (') Veamos ahora lus rela-

ciones y alusiones que hace este mdrmol al

personage en cuestion.

1.° Alude en la primera linea a su edad.
Estd probado que Osio vivio 101 aios: desde
el 256 al 357. La | seguida de ANN, ante la
cual parece asomar el extremno inferior de la C,
constituye, escrita en numeros romanos, ¢l nu-
mero 1o1 anos (ue vivio. Fsta alusion sola cs
a nuestro pobre entender razén harto suficiente,
aunque nos faltaran todas las demads, para ates-
tiguar que a Osio estd dedicada esta ldpida se-
pulcral, y no a otro Osio que al de Cérdoba,
pues no hemos podido hallar en la Historia
otro Osio que prolongara sus dias a tan avan-
zada edad.

2.0 Alude en la segunda linea a su santidad.
La S inicial y aislada del nombre OSSIVS, que
consideramos legitima abreviatura de SANC-
TVS, se conforma también historicamente con
la personalidad de aquel santo Varon. Toda su

(1) Ap. Josguis Pavia.—Cenferencias,—nlas Ca
tacumbas de Romas, pag. 110,

vida es la vida de un santo; de un hombre
sacrilicado hasta su postrer aliento, al servicio
de Cristo y de su Iglesia. Fu¢ dos veces mirtir
de Jesucristo para defenderla asi del paganisimo,
en tiempo de Maximiano, como de la heregia
arriana en tiempo de Constancio. Iste nuestro
monumento, que dedicaron los cristianos de
Mallorca al santo Obispo, no es un testimonio
aislado de su santidad, fundado tan solo en la
santidad de su vida, sino un documento para-
lelo a muchos documentos historicos; pues la
Iglesia griega le venera como santo el 27 de
Agosto. El Menologio griego y Maceda en su
2.* disertacion tratan de la santidad y culto
inmemorial de Osio. (') S, Alanasio, contem-
pordneo suyo y en defensa del cual sufrid Osio
su segundo martirio en ¢l postrec ano de su
vida, hace tamlién grandes elogios de su san-
tidad. (*) Sawtisimo es llamado, «Cordubac
episcopus sanctissimuss en un documento del
siglo IX fundado en otros antiquisimos. ( *) Este
titulo de esanctissimus» o «¢sanctuss se daba a
los obispos y a los que habfan sufrido martirio
en defensa de la fé; asi S. Dionisio de Corinto
decia de Sotero Pont, a los Romunos (ue
<habfa enviado abundancia de subsidios a los
Santos» esto es a los Mdrtires. Asf en la direc-
cion de la carta que se atribuye a Eusebio,
dirigida por este a S. Gregorio obispo iliberita-
no que habfa sufrido la misma persecucion (ue
Osio, la encabeza asi Eusebio. «Domino Sanc-
tissimo Gregorio Episcope Eusebius in Domino
salutemos. (*)

Resulta pues innegable esta segunda alusion
a la personalidad de Osio con respeto a su san-
tidad, por la estricta conformacion de la ar-
(ueologia con la historia.

3.0 Alude en la 3.2 linea @ sies relaciones con
la iglesia de [litberis. Como hemos dicho, la
primera vez que aparcce Usio en la historia cs
en sus relaciones con la iglesia de lliberis en el
célebre concilio alli celebrado, a cuya iglesia

(1) Menexorz Pec, ib, p. 55

(=) Epist. ad Solid,

(3) Synodusin Fabiilli Biblictheca greca. T. NI,
pag. 183.

{4) Acuirre. Cons, Max. Coll. T. 1I. n. 155.—
Ista carta, aunque de los tiempos proximos a Osio, es
considerada apéerifa por Men. Pel por el anacronismo
que cometié su autor, pues (ue escrita en tiewpo dife-
rente del que cita,



aluden sin duda las tres ultimas letras ILI de
este renglon, Las re'aciones que le atribuyen
principalmente sus detractores, con el santo
Obispo iliberitano Gregorio, en el fin de su
vida centenaria debieron ser muy estrechas.
«Gregorius episcopus iliberitanus» hemos in-
terpretado que dice la tercera linea. :Quién fué
pues ese obispo de lliberis?

FFué contemporineo de Osio segin S. Ge-
rénimo y murio mis alli del 393 de wmuy avan-
zada edad. Natural de la DBética, como lo era
Osio, gobern6 la sede arzobispal de lliberis,
como Osio la cordubense, durante la parsecu-
cion arriana, Su vida fué la de un santo, como
lo atestiguan 8. Isidoro, el Martirologio de
Usuardo, en lo antigno el mds usual en las
iglesias de Occidente, y cuyn fiesta fijan los
demds martiroldgios y Ia celebra Granada en
24 de Abril. Este santo Vardn fué como Osio
y con Osio llamado por Constancio a Sirmio y
violentado como €l para que firmara y comu-
nicara con Ursacio y Valente, condenando a
Atanasio; mas también como Osic resistio firme
hasta la persecucion y el destierro. Como se vé
pues, corrid, perseguido por la furia arriana,
la misma suerte que (Osio; sostuvo una misma
lucha doctrinal, acosado por unos mismos ene-
migos, violentado por un mismo tirano; [ué
desterrado como é€l, habiéndose negado a unas
mismas exigencias; fué santo como ¢l, héroe
como él, calumniado como ¢, triunfador como
¢l. Esto asf ;serd aventurado afirmar que el
contenido de la tercera lfnea aluda a sus rela-
ciones con S. Gregorio de lliberis y <on esta
Iglesia?

I.os mismos detractores de Osio, unos con
mala intencion y otros mal informades de sus
hechos, apoyan todo el motivo de sus detrac-
ciones en las relaciones de este con Gregorio
iliberitano. Los luciferianos Faustino y Marce-
lino presbiteros, persistiendo en su error que
consistfa en no admitir a comunion con la
Iglesia, ni tener trato alguno con el Obispo o
presbitero que hubiese caido en algun error,
traditor atin después de tornado al gremio de
la Igiesia, presentaron a los emperadores Va-
lentiniano y Teodosio un ¢libellum precum»,
que mejor dirfamos libelo infamatorio, para
justificar esta se errénea doctrina en descrédito
de Osio. Este escrito de los luciferianos dio
origen a grandes imposturas contra este santo
Obispo cordubense, de las cuales se hicieron
eco hombres tan ilustres como San Isidoro de
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Sevilla ') quien con menos ciitica que zelo
religioso refiere la llamada por él, «<portentosa
muerte del sacrflego Osio que iba a dar senten-
cia de deposicién contra S. Gregorio iliberitano
después de haber tratado con el Vicario impe-
rial Clementino para que desterrase a aquel
Obispo que se negaba a comunién con é€l, te-
niéndole por arriano.» Esta narracion de San
Isidoro tuvo su fundamento en el infamatorio
libelo que decfa de Osio que siendo viejo y
rico, llamado por el Emperador Constancio,
temerosn del destierro y de la pérdida de sus
bienes, se rindié a la impiedad, prevarict en la
fe a sus cien aifios, volvidse a Iispafia con terri-
ble autoridad regia para desterrar a todo obispo
que no admitiera a comunidn a los prevarica-
dores: y queriendo deponer a S. Gregorio, éste
croa Jto. y a Osio herido por la ira de Dios
se le torcieron la hoca y el cuello y cayd en
tierra donde expiro. »

Mas esta narracion dice Menéndez Pe-
layo (*) queda desvanecida por muchos testi-
nionios.

Son pues de certeza histérica las relaciones
entre Osio y Gregorio y de evidencia la alusion
de nuestra ldpida con estos hechos.

4.°  Alusiones de la 4.4 linea. Sabido es co-
mo dijimos que intervino Osio en el cisma
donatista llamado también dc Cartago, en el
cual hizo muy principal papel Botro (Botrus),
pues, muerto Mensurio obispo de Cartago, fué
elegido por unanimidad el diicono Ceciliano.
Felix obispo de Aplonga le impuso las manos,
le hizo sentar en la silla episcopal y le entreg6
el inventario de los vasos sagrados de plata y
oro, de cuya guarda habfa Mensnrio encargado
a los ancianos de la iglesia, Algunos de estos
infieles depositarios habfan esperado volver a
provecho suyo ciertos objetos preciosos y se
coligaron con dos didconos intrigantes: Botro
y Selencio, que habian ambicionado aquel obis-
pado. Previo concierto habfan convocado a los
obispos de la Numidia que no lo habfan sido
para la ordenacion de Ceciliano, quienes se
reunieron en concilidbulo, bajo la direccion de
Donato obispo de Casa- Nera, deponiendo a
Ceciliano so pretexto de que Felix de Aptonga,
que le habfa consagrado, era fraditor. Y eligien-
do a Mayorino, y levantando asf altar contra

(1) Devirds illwsteibus, cap. V v X1V,
‘;‘3_] lliid.
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altar en la misma iglesia dieron origen al largo
cisma donatista o de Cartago. (')

Si Botrus tuvo pues tanta intervenci6n en
este cisma como uno' de sus principales promo-
tores y (Vsio, como no, tal vez el principal, de
sus extinguidores, :no puede muy bien la pala-
bra TRI de la 4.% Ifnea aludir a Botri genitivo
de BO'FRVS y la palabra CAR a Cartago don-
de tuvo principio el cisma y de donde era did-
cono Botro uno de los castigados seguramente
por Constantino por influencia de Osio segin

- los domatistas mismos? ;No demuestra pues esto
sws relaciones con Cartago? Si no fué comn
dicen los donatistas la causa de sn castigo, sind
el mediador, como dice S. Agustin, para miti-
gar estos castigos, no solo no deja de tener
relacién con Botro y Cartago esta 4." linea sin6
que queda por este Sto. Padre mis confir-
mada y de certeza arqueologico-historica esta
alusion,

Tran Acund, Pero.

(Concluird).

CORRESPONDENCIA
D'EN MIQUEL COSTA

Pullensa 1.2 Mavo 1878.

Hubiérate escrito :intes si no me hubiesen
faltado noticias que darte: y si hoy lo hago
para no parecerte olvidadizo, hien ce te alcanza
que no me sobran asuntos. [lenaba mis cartas
en otras ocasiones la monGtona espresion de
mis tristezas, tinicas novedades que solfan ocur-
rirme; pero ahora venturotamente me veo libre
de disgustos, estindolo también de placeres; y
asf no debes extraifar que me falte material-
mente asunto para escribirte. De lo tinico que
puedo darte alguna noticia es de mi lectura,
aunque careciendo esta de actualidad y de sor-
presa nu se presta mucho para que de-ella es-
criba,—Sinembargo, alguna sorpresa y mucha
admiracién me ha producido el Cosmos de Hum-
boldt, libro que te recomiendo como uno de
los mds graves, profundos, eruditos y bellos que
puedan existir, y en el cual ha realizado su in-
comparable autor la fusion de las mds escelen-

(1) Darrds ib. p. 35,

tes cualidades del escritor y del sabio, Humr
boldt ocupa el trono de la ciencia alemana,
como su amigd Goethe el de la poesfa. [mpre-
siones inucho mds vivas y eficaces me ha cau-
sado, en distinto 6rden de ideas, la lectura de
algunas obras de Fray [ais de (vranada, el mds
simpdtico para mi de nuestros mfsticos. {Cudnto
fuego divino, cudnta poesia y cudnto aroma de
virtudes hay en aquellas piginas!—Lectura es
esta que pienso continuar, alternindola con
otras. Para ello he empezado las obras, nuevas
para mf, de ). Nicomedes Pastor Diaz, uno de
los nds nobles y simpiticos ingenios de la ge-
neracion romdntica. Creo que verds con gusto
sus Froblemas de socialismy que dibé a conocer
en el Ateneo de Madrid siendo ministro, y que
son mds para tu gusto que los melancolicos
versos y sentimentales novelas, donde se deja
sentir demasiado la amargura sistemiitica del
romanticismo, perjudicando, en i concepto,
las cualidades del insigne poeta gallego, a (uien
no puede negarse uno de los primeros puestos
entre las eminencias contempordneas,

Apesar de no saber al principio qué eseri-
birte veo que se me acaba el papel - Con que,
adios.—Contesta.— l'uyo - ~Migue!l.

Pollensa Septicmbre 1878,

Mi queridfsimo Juan: Il¢me ya de vuelta de
mi viage. Vengo lleno de entusiasmo por nues-
tro siglo y por la Francia la mas simpitica de
las naciones.—Imposible es dar idea de las
infinitas marasillas de todo género que DParis
atesora, y sin embargo he intentado hacerlo,
segiin mi limitado alcance, en una serie de
cartas (ue no he concluido aun,—Deseo decirte
tantas cosas que no voy i decirte nada hasta
que podamos hablar largamente. Cuantas veces
he pensado en ti, deseando repartir contigo la
admiracion que me abrumaba.—7/ #'v a gu'sn
Paris au monde! Muadrid es una pobre parodia
de aquelio. El que no va 4 Paris, pudiendo ir,
comete un crimen de lesa civilizacion.— Pero,
en fin, ya hablarernos de todo.

Por hoy conténtate con un retrato mio, y al
contestarme dime que tal te gusta.—Saluda 4
los amigos en mi nombre y diles mi entusiasmo,
—Tu amigo que desea abrazarte,—Miguel.

Pollensa 25 Septiembre 1875,

Amigo Juan: Para contestar 4 tu ultima
carta prefiero empezar por lo menos importante,



por fo que me dices de la novela de Frates... ...
Estoy muy conforme contigo en que el talento
de Frates es mds propio para los articulos de
costumbres y para los cuadros que para las
narraciones largas y de enredo.

Cuan lejos estd el pueblo mallorquin de la
serenidad beatifica que Frates le atribuye!
Ocasion para escribir una narracion de costum-
bres mallorquinas, diametralmente opuesta 4 la
de Frates, ha dado estos dias en P, la familia
que vive en el predio son B. Tu recordardis que
cuando fuimos i dicho predio nos acompaiid
hasta la encina grande un joven recien casado,
hijo del arrendstario. Pues bien, la esposa de
este joven acusada de brugeria por sus suegros,
que son la gente mas superticiosa del mundo,
ha sido objeto de mil violencias. Cansada de
sufrir la pobre jéven se habia separado de sus
suegros, y vivia sola con su marido, no sin que
fuese 4 maltratarla de vez en cuando la vieja,
que atribuia la Zmpotencia senil del amo 'y las
enfermedades de toda la familia 4 los supuestos
maleficios de la nuera.—Con el pretexto de en-
seiiar 4 la joven la abundante cosecha de acei-
tunas que se presenta este ato, y fingiendo
reconciliarse con ella, sus snegros la llevaron
al predio, la hicieron subir - el olivar de la
montafa, y al llegar 4 un , .ato, convenido
probablemente, despeiaron i la infeliz desde
un bancal. Ella pudo levantarse, y, abierta la
frente y ensangrentada, corria para huir, cuando
el suegro que la alcanz6, sujetindola por la
garganta intenté estrangularla, y la dejo tendida
sin sentido, Corrio enseguida el bdarbaro 4 bus-
car gente, diciendo que su pobre nuera se habfa
caido de un bancal; y entre tanto la- suegra,
sentada junto 4 la joven exdnime se lamentaba
en alta voz llordndola como muerta, wmientras
le destrozaba un ejo con un pequeiio tronco!.—l.a
infeliz vuelta en si no intentaba moverse,
temiendo que al verla con vida no la acabara
de matar su sanguinaria suegra, y sufria que
esta le desgarrara un ojo, temiendo que si se
volvia le destrozase el otro que tenia contra la
tierra. Solo cuando oy6 que llegaba gente dio
sefiales de vida. Despues ha contado todo lo
dicho; y corroboran la verdad de su relato, los
que oyeron los gritos de la infeliz, el exdmen
facultativo y los antecedentes de bdrbara supers-
ticion que se tiene de aquella familia.—No
estrafio ahora que en Arag6n maten cada afio
algunas viejas por brujas, cuando en P. se mar-
tiriza por bruja 4 una jéven de 18 afios,—En
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Exposicion vi el miapade la instruccion piiblica:
Fspana era en €| una mancha negra que como
Rusia y Turquia expresaba Jenoramia 'y supers-
ticion, comprobadas por estadistical ...,

Muchas cosas mds te diria si pudiésemos
hablar. Algun dia serd,

C'on esta esperanza te abraza tu.—Miguel.

Pollensa 27 Fulliet 1879.

Mon cher ami:

J'ai la fantaisie de t'ecrire en francais: il me
faut en avoir quelqu'une pour ne pas oublier
to ut 4 fait mon caracter fantasque, Car, mon
ami, c'en est fait de mon caractér, Je n’ai plus
de volonté; j'en suis venu au point de descen-
dre de mon trépied poétique pour—:me'n croi-
ras tu? —pour rédiger des ordenances de polici!

Me voila donc, quoique ce soit 4 contre
coeur, engagé dans la vie publique, au milieu
de ces alfaires dont je ne voulais pas méme
entendre le nom. Je n’en suis guére plus instruit
qu'auparavant; mais je suisen commission avec
messieurs A. et B. qui n'en savent que trop,
et je me borne aux fonctions de correcter du
stvle.—C'est un travail fort amusant, et nous
y dépanserons un mois complet.—Cepandant
j¢ ne me plains pas: c'est juste qu'on exige de
moi tout ce qu'on exige des autres; et puis
j'aime mieux obéir que de me révolter.

Il faut bien que je m'accoutume i tout
faire de bonne heure, pour entrer un jour dans
cette municipalité ot l'on fait les choses les
plus étranges. Je veux t'en rapporter une dont
on ne saurait pas assez admirer la bizarrerie,

Monsieur l'ex- maire, pendant 1'administra-
tion duquel on a commancé le nouveau cimen-
tier, a toujours voulu se faire passer comme le
créateur de ce cimetitre; et ce n'est pas mal-
apropos, car il est medécin, Or, le jour ou il
sortit de sa mairie, il voulit donner un buffet
4 tous ses compagnons de commune et encore
aux nouveaux cfficiers municipeaux, et....,
Jitafandum!!, . il leur a offert sur la table digne
des Atrides..... un cimeti¢re complet! Heureuse-
men le cimeti¢re €tait en gateau. Ainsi, tous
ces messieurs l4 pirent sans répugnance avaler
des cadavres de confiture, des tombeaux en
sucre, des parterres entiers.. et ils auraient
tout avalé, si monsieur le maire ne leur eilt
fait respecter l'église et les murs d'enceinte,
pour les garder comme un précieux souvenir de
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son administration. Voilil o1 nous en sommes!
—Aprés cela, rien de plus. J’attends ta réponse.
Adieu M. C. LL

JOAN RoOSSELLO DE So'N FORTESA.

(Continuard.)

Enterraments 1 Obits

— del —
Real Convent de Sant Francesch
de la Ciutat de Mallorca

(CONTINUAGION)

Zorrella. fol. 5.—Als. 16 Fabrer 158 ente-
rraren en lo vas de ‘l'orrellas, Mossen Jaume
Arnau de Torrella,

Anglada. fol. 5.—Als 23 Fabrer 1589 ente-
rraren en la capella de S. Diego, y vas propi
dels Anglades, la Sra. Juana Anglada Valenti,
y vivia a la Portella.

Torrella. fol. 5.—Als 6 Mars 1589 enterra-
ren enlo vai de 'l'orrellas, Mosen Nicolau de
Torrella, fill de Mosen Juanod.

Vivot. fol. 5,—Als 21 Mars 1589 entercaren
en la capella de S.Julia, propia de Vivots,
Mosen Antoni Vivot; feu test. en poder de Mi-
quel Marques, Nott., al 1 Juriol 1584.

[fol. zr.]—Sr. Fuan. fol. 6.—Als 4 Maig
1589 enterraren en lo vas de S.' Juans la sefiora
San Juan.

Andreu. fol, §4.—Als 3 Janer 1590 enterra-
ren en la capella de Andreus Mosen Matheu
Andreu; vivia en el carrer de S.! Franch,

Conlesti, fol. 84.—Als 6 Maix 1590 enterra-
ren devant la capella de Suiiers, en lo seu vas,
Mosen Balthazar Contesti, fill de Baltasa y de
Germa, Marcer; vivia en el carrer del Sagell.

Barard. fol. 120.—Als 30 Juliol 1590 en
terraren en lo vas de Bararts, la Sra. Catharina
Barard y Fuster, muller del Sr. Juan ILluis
Barard.

Contesti. fol. 120,—Als 15 Setembre 1590
enterraren en lo vas de Cont:stins, devant la
capella de Suiiers, la S."* Anna Cabrer, filla de
Pera y de V. Fullana, muller de miser Contesti.

[fol. 2v.|—Castaner. fol. 122.—Als 17 Janer
1591, enterraren en lo vas de Castafiers, la
S.** Anna Castafier, muller de Ventura (asta-
fier: Fstave en el carrer de Sant Miquel.

Garcia. fel. 88— Als 20 Janer 1591, ente

rraren en la capella de St. Miquel, en o vas
propi de Ciarcia, el Seior Jaume Garcia: Estave
en el carrer dels Forats.

zinglade. fol. 123.—Als g Fabrer 1591 ente-
rraren en lo vas de Anglades: la S.'* Anna An-
glade, viuda. Fstave en la Mudayna: Marmas-
sors los Mag.c"s S, Ant, Gual, son nebot, y
Miquel Zenglade, son fill. 'eu testament en po-
der de Guillem Socies, Nott,, als 18 Maig 1590.

[fol. 3r.|— Zagores. fol. 123.—Als 19 Fabrer
1501, enterraren a Capitol, en deposit, la seiiora
Esperanza de 'l'ogores, donzella.

Togeres. fol. 125.—Als 17 Abril 1591, ente-
rraren en deposit, a Capitol, la S, Beatriu de
Togores, donzella.

Anglade. fol. 125 —Als 3 Setembre 15971,
enterraren en lo vas de Anglades, o millor en
lo vas de Valentiy, la 5. I'rancina Anglade,
y Valentii estave en la Mudayna; muiler en
2. nupcias del S0 Pera Sureda Zenglade y en
1.7 del S Jau® Valenti; mermassors los
Mag.s' S5 Tedeum y Jaume Valenti, sos fills:
testament en poder de "era Canellas, Not.,, als
2 Setembr.t 1597,

Puigdorple.  [ol. 125.—Als 28 Setembre
enterraren a la 5. Sebastiana muller M2 M-
theu Puigdorfila: Iistave en el carrer del Sol.

Palenti. fol. 126.—Als 6 Novembre 1591
enterraren en lo vas de Anglades la St Bea-
triu muller en 1.** nupcias de Nicolau Zen-
glade, y en 2.4 del Dr. Jaume Valenti; mermas-
sors el Sr. Juanod Zenglade, son germa v Jaume
Valentf, son marit: testament en poder de
Ant. Domenech, Nott,, al 1.* Octubr.© 1589.

{fol. v =Vanrell. fol. g1.—Als 26 Juny
1592, enterraren ¢l Mag " Sr. Antoni Juan
Vanrell, Doctor en drets.

Garau. fol. 128, —\ls 13 Setembre 1592,
enterraren en lo vas de Homs, en la capella de
la Purissima, la Sra. Quiteria Garau, muller de
M.e Geroni de Homs: Estave en el carrer den
Morey.

Iida. fol. 93.—Als 24 Nov."™® 1592, enterra-
ren en lo vas de Vidas, en el claustro, lo sefior
mosen Jaume Vida.

Despuiy v Pax. fol. 130, —Als 18 Dez.t 1592,
enterraren en lo vas de Pax, la 8.+ Margarita
Despuig, muller de Pera Despuig, filla de Pera
Pax; estave en el trinquet de la Pilota: Mermas-
sors DBeatriu de Pax, ¢2 mare, son arit, y
Phelip Despuig, son sogre, v Matheu Malferit,
canonge; testament en poder de Juan Bonet,
Nott, a 16 Octubre, 1588,
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[fol. g4r.]=Vida. fol. 150.—~Als 13 Fabrer
1593, enterraren cn lo vas de Andreus la seiora
Juana Vida,

Barard. fol. 94.—Als 29 Juny 1593, en-
terraren en la scua capella, y vas de Barards,
el Sr. Hugo de Barard, fadri.

AMiralles, fol. 172.—\ls 26 Setembr.¢ 1503,
enterraren en lo vas de Miralles, en el claustro,
la Sra, Francina Miralles y I'orteza, muller de
Mosen Gaspar Miralles.

Milia. fol. 95 —Als 26 Setembre 1503, en-
terraren en lo seu vas, devant la Cap,* de An-
dreus, cl Sr. Miser Geroni Milia; estave en ¢l
carrer del Sol,

[fol. yv.| —Pax. fol. 174.—Als 29 Setembre
1503, enterraren en lo seu vas de Pax, la senora
Elisabet de Pax y St, Juan, viuda del Sr. Ui
bert de Pax: viviten lo Trinquet de la Pilota.

Torrella. fol. 157.—Als 23 Dez.c 1593 ente-
rraren en lo vas de Torrellas la Sra. Eleonor
Palou Torrella y Despuig, muller del Mag. <"
lldefonso l'orrella: Mermassors el Mag." sefior
Juan Baptista Despuig, mon germa; Las Mag.*
Sras, Violant St Juan y Lucresia de St. Marti y
Despuig, mes germanes. I'eu testament en po-
der de Juan Bonet, Nott., a 16 Nov.® 1593.

Pax. fol. 96.—Als 15 Janer 1594 enterraren
en lo vas de Pax lo Sr. Mosen Pera Pax de
Falanitx: Vivia en el trinquet de la Pilota.

Torrclla. fol. 90.—\ls 27 Janer 1594 ente-
rraren en la capella y vas de Torrellas el senor
Mosen Juanod de ‘Torrella; feu testament en
poder de Pau Riber, Nott., als 17 Juliol 1502,

[fol. sv.|—2% del Funv. fol. 97.—Als 12
Abril 1594 enterraren en la capella y vas dels
Junys el Sr. Bernat Pi del Juny.

Barard. fol. 97.—-Als g Maig 1504 enterra-
ren en lo vas de Bararts ¢l Sr. Juan Lluis de
Barard, viudo: Mermassors ). Hugo de Barard
' dor R DL Juana Barard y Nunis de St. Juan,
sos onclogy D. Pedro Lluis Barard, son cunat, y
la Sra. Geronima de Barard se muller, se ger-
mana: Testamt. en poder de Juan Antonio For-
cimarie, Nott., als 3 Maig 1594.

Barard. fol. 98.—\ls 29 Maig 1594 en-
terraren en lo vas de Bararts ¢l Sr. Miser Hugo
Lluis Barard, P.or R.I:
fichs D.* Eleznor Barard, viuda, se germana,
Juana Barard y Nunis de St. Juan, se muller, y
Jordi Zeforteza, son gendre. T'estament en po-
der de Pera Fiol, Nott, als 31 Maig r589.

Togores fol. 99.—Als 3 Octubre 1594 en-
terraren en lo vas de Togores, a Capitol, el

Mermassors los Magni-
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Sr. Mosen Miquel Lluis de Togores: Vivia a la
Portella.

[fol. sv.|—Serra. pol. 100.=Als 12 Janer
1595 enterraren en lo vas devant la Cap.2 del
BReato Ramon Llull Mosen Miquel Serra, mer-
cader: Vivia en el carrer de Mosen Gaspar
Serralte.

Conlesti. fol. 140.—Als 7 Mars 1595 en-
terraren en lo vas de Contestins la Sra. Geroni-
ma Marcer y Gual, filla de Thomas y Gero-
nima Gual, muller de Miser Balthazar Contesti;
estave en el carrer del Sagell.

Aundrew, fol, 1or.—Als 23 Abril enterraren
en lo vas de Andreus el Sr. Dr, en drets Agosti
Andreu: estave en el Born de Sta. Clara.

Solde Vila. fol. ror.—Al 1.4 Maig 1595 en-
terraren en el vas de la Cap.* dels Junys el
R.4 Fran:" Sol de Vila, Pbre, y canonge de
la Iglesia Cath.! de Mall.<; consta en lo archiu
de la Seu de Mallorca q.© dit Sr. aporta 8 an-
torxas y alguns ciriots, compresos quatre siris
blanchs, lo aportaren los 4 Canonges qui eran
de port, y per haverse dexat a St. Francesch,
ab altres 8 antorxas y ab la matexa processo, lo
aportaren en dita Ig.* de St. Francesch. Esto
consta del llibre de morts de dita Cathedral
fol. 68.

Desbach. fol. 1or.—Als 6 Maig 1595 en-
terraren en el seu vas del claustro, junt a la Ca-
pella dels Vaquers lo Sr. Carlos Dezbach, don-
zel de Mallorca.

Jamme pE OLeza v pE FEspara,

(Continnard)

El General Barcelo

0
Capitda Antoni
LLONTINUACION) (1)

Digous 4 6 dits la Trasfiguracio el correu 4
las 3 de la tarda del dia antes torna entrar
i Soller.

Dilluns & 1o dits sorti el correu de Soller y
no torna drrera.

Dimars 4 11 dits un xabech de moros dona
cassa 4 nel Capblanch 4 5 lleuts y sescaparen.

Digous 4 27 dits D.» Boneio esta nit passa-

(1) Vejas nam."” 498, Tom XIX, pig. {o.
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da atupava el scu esclau negre y se tira per cl
Belco y mori.

Digous d 10 dits (de Setembre) D).t Jaume
Balester digue que el Capita Antoni devant
Palomos li digue que porian los Jerents es-
criure,

Diumenge 4 13 dits La Barca de la Aduana
ha presat un Garavanso ab 6 moros que havian
pres 4 los lvisenchs,

Dimecras 4 4 Novembre .. el xabech del
P.> Sagreras carregat de Patates de Malaga ha
portat la noticia que el Capita Antoni ha cre-
mat un Pinco de Moros 4 la Barbaria y ha pres
(un?) Gangil ab 6 moros.

1768,

Dimars 4 26 dits (de Abril) 4 las 5 del mau
has vinguda la maleta de Andraig y el correu
es arribat d las 12 del dia y 4 nel Moll, don
Rocha Jutge, 4 Pares son partits de Madrid per
anar 4 Alger per Baratar los Cristians ab los
Moros y resquetar tots los espenols.

Disapte 4 14 dits (de Maig) vingue un xa-
bech de Cartagena digue que el Capita Antoni
porta el Bisba 4 Ora per confirmar.

Divendres 4 2o dits harriba la esquadra del
Capita Antoni fins 4 la aigua dolsa y el Conta
de los Pinares digue 4 lo Cupita Antoni que el
Princeph de Salm y D.» Ramon Alos havian de
partir de Meuo y que estimaria ue los anas i
compenar y la esquadra no dona fondo.

Dimars 7 dits (de Funy) sirca las 7 del mati
arribaren la esquadra del Capita Antoni Bercalo
portaren # la preso el Sr. Francizco Say.

Digous 16 4 las dos del mati son partits los
xabechs del Rey ab lo Capita Antoni.

Dimars 26 (de Foriol/) ha portat la noticia
el lleut que el dia g de estc el Capita Antom
ab la sua esquadra (yuedd ¢n blanc).

Dimecres 10 (de Avost) este mati es vingut
el xabec del P.» Pradinas porta la noticia que el
dia 26 del passat se feu Tedeum 4 corsega per
el cange dels esclaus.

Diumenge 28, un xabech de moros heir do-
nd cassa 4 lo xabech del P.» Gabiiel Sallas fins
dins Porto Colom y la torra litird z canonadas.

Divendres g, (de Setembre) vingue un xabech
de lvisa y porta la noticia que el Capita Antoni
ha pres un xabech de Moros ¢l Cap de Sant
Antoni.

Dilluns 4 12, Setembre es vinguda la Barca
de Sall de Ibisa confirma la presa del (xabech)
Cavall Blanch.

Dimars 4 13: este mati un Pinco Ganoves
ha portat la noticia que el Capita Antoni ha
pres el Caval Blanch de 22 canons, 212 moros
66 de morts y 146 de vius entre clls hei havia
93 turcls. )

Disapte & 8 dits (de Octubre) vingue un
xabze de Cartagena porta la noticia que el
moro no vol canger.

Dimars & 11 dits sirca las 10 del mati arriba
cl correu porta el fill del Capita Antoni Capita
de Infanteria,

Diumenge 16 dits giaren el Brich y aportat
la noticia de que dos vaxells de Malta tiraren a
fons 3 xabechs de Moros devant Manorca.

Disapte i@ 12 Novembre es vingut el xabec
del ¥.2 Feliph de Cartagena, 4 dit que la 'Taifa
de Alger ha fet levar el cap 4 nel Rey perque
no volia fer ¢l canger dc los esclaus, i nel Gay
Toni li han robat 1400 lliures 2 pesetgers.

Dimecres 23 sirca la una de la tarde arriba
el vaxell del Rey Sant Vicens de 8o. haporta
esclaus y moros ve de Alger.

Dimecres 3o es vingut el vaxell del Rey
St. Isidro de 70 canons porta Esclaus,

Divendres 2 (de¢ Desembre) este mati son
vinguts el Hetrevido y el Vigilante, xabechs
del Rey comandats p. ¢i Capita Antoni,

Dilluns d 12 pertirun los tres vaxells y la
fragata del Rey cn los Esclaus y Moros per d
Cartagena.

Dimecras & 14 ¢s quedat cl "o Mastral es-
clau en lo Hospital del Rey melalt.

Dimars a zo dits partiran los 2 xabechs del
Capita Antoni mandats per ell,

Divendies 23, perti ¢l correu de Andraig en
los xabechs del Rey comandats p. el Capita
Antoni,

1760.

Dilluns 2z (de Faner) cs vinguda una Pulaca
Manorquina de Alger del Sastra, aportat el
P.o Francesch Mas esclau.

Divendres 10 (de ZFelrer) el vaxell St. Vi-
cens y la Fragata . . .. del Rey donaren
llengua que al dia g heran devant Alger y la
ventada de Mitx Gorn los feu desamparar y
portan 36o moros per cangeyar ab los Ta-
barquins,

Dimars 7 (de Marts)...
cadenas alos PP. Trinitanis,

Dimars 11 (de Abri/) vingue un xabech
Ivisench de Cartagena porta esparl, el Capita
Antoni el dexaren a Ivisa,

i nel Ger han posat



Disapte 4 27 (de Maiy) vingue un xahech
Ivisench carregat de espart porta la relacio de
Ora que foren 73 Moros.

Divendres 2z (de Funy) a las 4 de la tarda
arriba la Escuadra del Capita Antoni g5 xa-
bechs y el violi.

Diumenge 4 lo Capita Antoni Barcelo ha
portadas 5 banderas 4 N.v S.* del Carme de las
Galiotas ha presas.

Dimecres 4 14 este mati es partit la Escua-
dra del Capita Antoni

Diumenge & 18 son vinguts dos xabechs
Ivisenchs porta la noticia del canonicat del fill
del Capita Antoni.

Divendres 4 14 (de Fori0l) es vinguda altra
xavagua de Espana porta la noticia que la Ga-
liota del Sit ha pres una Galiota de 53 moros.

Digous 4 31 (d'Ayost) 4 de la nit arribaren
la ‘escuadra del Capita Antoni Bercalo ab 3
xabechs.

Disapte & 2 (de Setembre) mori un Capita
del xabech del Capita Antoni Bercalo.

Diumenge 4 3 enterraren el Capita en el
Carme,

Dilluns i 4 a la nit partiren los xabechs del
Rey.

Digous 4 7 heir vingue una fragata del Duch
de la Toscana qui va en cos de 32 canons los
soldats del dit portan gorra.

Dimars 4 12 vinguts 2 xabechs Ivisenchs
portaren la ‘I'ripulacio del xabech den Sacares
que prengueren los Moros.

Digous 4 21 heir vingue un Gangill de
Malta... porta Moros de Marruecos.

Dimecres 4 25 (& Octubre) ha vingut un
xabech Ivisench ab 178 homens qui hanaven
en las Galiotas.

Dimars 4 31 es vingut el xabech de Beco de
Ivisa y ha portat la noticia que el Capita Antoni
ha pres un xabech de Moros de 28 canons y
un vaxell Binimarques ab 20 Moros y el Capita
Antoni esta farit per una Galta y el dia 20 de
este sorti de Malagua.

Diumengue 4 5 (de Novembre) es vingut el
xabech del Patro Moia de Cullera ab arros con-
firma lo del Capita Antoni.

Dimecres d 15 la xavagua den vint sous es
vinguda este mati de Alicanty ha portat la
noticia de que el Capita Antoni ha pres tres
xabechs de Moros.

Divendres 4 24 este mati es vingut el Gangil
del P.° Sabater de Cartagena ha portat el Bon
Jesus y la noticia del xabech de 32 canons 228
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' Moros 2 renegats Maltesos y 18 esclaus Portu-

zuesos que el Capita Antoni Bercelo apresd el
dia... Novembre a lo estret, es el primer xabech
del Rey Salin.
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Disapte & 7 (d'Abril) ha vingut noticia de
Arta que el Capita Antoni ha apresat 2 pulacas
de T'unis devant la Corsegua,

Disapte i 26 (de Maiyp) sirca las 12 del mati
es arribat el Capita Antoni en la sua esquadra
la Gaveta lo Atrevido y 2 xabechs de Moros.

Dimars i 20 (de Funv) esta nit es partit el
xabech nou la Virgen del Carmello y la Esqua-
dra del Capita Antoni Barcelo.

Diumenge 4 8 (de Foriol) ha vingut un
vaxell Frences de Alger ha dat la noticia que
als 4 de este comensaren 4 donar combat 4 la
Ciutat la esquadra Binimarquesa perque no i
vol donar los esclaus la presa y el gasto que
ha fet.

Dimecres i 25 heir vingue es Gangil den
Chuero de Mano y digue que 8 vaxells Dinimer-
quins heran entrats en lo port de Mauo qui
venian de Bonbetgar Alger y que lo havian
dessolat.

Dimecres a 15 (d Agost) el Atrevidod pres
una Presa Napolitana aby 21 Moros.

Divendres 206 (d'Octubre) el Capita Antoni
y lo Atrevido Sirca las 6 de la tarda son arribats
ab un Conboy de Bestiments qui portan un
Betello de Agualacara y un Betello del Regi-
ment del Sr. Reding de Suisos es vingut un
mariscal de Camp y un Brigadier.

Disapte 27 el mati desembarcaran el Batello
de Guadalacara y el Batello de Suisos de
Reding.

Dilluns 2zg han portat los cavalls de las Villas
4 lo querter per los Dregons,

Digous al 1.* Novembre parti I). Francesch
Villalonga y Truyols per Capita Governador de
Manecor y per totas las Villas son anats Cava-
llers per Capitans Governadors 24 vaxells rusos
son enviats i nel Port de Mauo y han desem-
bercat 63 homens, el Consol Ingles de Alicant
ses passat 4 Gibraltar,

Divendres 4 23 es partit el Capita Antoni y
el Capita Joseph Barcalo ab r1oo homens de
matricula y el Sr. Ragent ses embarcat en lo
xabech del P, Gusman per 4 Madrid.

Digous 4 27 (de Desembre) se diu que toma-
ran Sta. Chatarina, y han tomat las casas del
Rafal de Dn. Brondo del Camp den Barcalo.
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Dilluns 4 7 (de Faner) sirca las 6 del mati
el Capita Antoni y el P. Joseph son vinguts.

Divendres 4 11 parti el Correu y los dos
Cosaris.

Digous 4 28 (e Zebrer) el Sr. Bisbe entima
a lo Guardia dels Caputxins, 4 lo Prior d'[bria
y a ministra de Sta. Chatarina que tancasen los
convents orde del Rey dins 6 dias que se han
de desmolir.

Diumenge 4 3 (de Murs) los Frares de Santa
Chatarina dexaren el convent y son al St. Ks-
perit.

Dilluns 4 4 pertiren 20 Irares Caputxins
per el Collegi de Polensa, tingue Junta la Gar-
mandad.

Diumenge : 31 dia Saranisim de Pasqua es
vingut el Capita Antoni y lo Atrevido porta lo
Comisari de Marina,

Dimars 49 (d'Abri/) vuy han comensat 4
tomar lo convent de los Caputxins,

Disapte 4 13 son partits los tres xabechs del
Rey el Gamo, el Llabrel y el Atrevido.

Disapte 4 11 (de Maig) es tornat & Portopi
el P.* Thomas Sora y a dat noticia que ha vist
dos Bastiments de Moros.

Diumenge 4 26 sirca mitx dia es arribat el
Capita Antoni en lo Gamo, Llabrell y Salim.

o
(Continuard).

HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sidn,
de la Compafiia de Jesds, de la Giu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el ordep de los

Rectores, y anos.

(CONTINUALION)

El aito 1610 residieron en este Coll.o 32
sujetos: los 12 fueron sacerdotes: los 8 H.,* es-
tudiantes y los 1z H.”* coadjutores.

I.os ministerios de este aflo en sermones,
confesiones y comuniones procedieron bien, y
con fruto de las alimas. Kl P.¢ Ignacio Blanes
era muy bien oydo; y predico la Quaresma con
mucho fruto, y concurso en S Olalla, La
doctrina se ensefio en tres partes, con apro-
vechamiento de los que las oyeron.

Las Classes de gramatiea, y curso, aunqgne
no crecieron; mas CONServaronse con sus exer-
cicios, y fruto ordinario en los estudiantes.
Los Theologos que oyan la licion de Casos,
que leya el P.c Matheo Marimon se desminuyo;
y assi se determino que passadas las vacaciones
del verano, dende Ia renouacion de los estudios,
que fue en Setiembre, hasta el Abril, huuiesse
lizion de casos. Y en Abril se empeco, como
abaxo sc dira, la licion de Theologia,

Sucedicron en diferentes dias deste afio
muchos milagros, de las quales se referiran
aqui los principales, que fueron los sigunientes,
El 1." que se puede llamar milagro fue, que
celebrandose los tres primeros dias del mes de
Mayo (como baxo se dira) en la Iglesia de
Nro. Coll.” la fiesta solemnissima de la Beatifi-
cacion de N. B. P.# Ignacio, muchas personas
que binian enlacadas en pecados de muchos
anos atras, oyendo los sermones en aquellos
tres dias; y en particular el sermon del Sor.
Obispo, que fueel ..... y nombrando con
mucha ternura y lagrimas la 1. vez a N, 8,
P.e diziendo: (), Santiss,” Patriarcha P.© mio
Ignacio, hizo llorar a todo el auditorio: y en
aquel punto muchas personas enlacadas con
pecados se conuirticron de tal manera, (ue
echo el deuido examen de sus conciencias se
ronfessaron generalmente y mudaron de vida-

El 2° un Cauallero que tenia un canallo
deshocado, huseando otro emprestado, v no ha-
lladolo, salio con aquel deshoeado a Ia enca.
misada: con la Imagen de N, D. I Ignacio en
el pecho: y corriendo huena parte de la noche
el cauallo fue tan manso, y seguro como si
nunca tuuiera vicio alguno.

Fl 3.2 un Magistradn, aquien pertenecia
rondar dia, y noche, paraque en dichas fiestas
de la Beatificacion no sucediesse cosa mala,
que le parecia euidente milagro, «que con estar
dichos tres dias de la fiesta las calles vecinas
del Coll." dia y noche llenas: y andando tantos
cauallos; no sucedio ni pecado, ni desgracia,
ni cosa que Oliesse @ mal del alma, ni del
cuerpo.,

El 4.» de una nina perqueia de leche de
edad de un aio que adolecid de vna hinchazon
en la garganta, y con rezia calentura, y sin
poder menear un braco: hizo su madre voto de
hazer dezir una missa, y vestir la mochacha del
habito del B> P.¢ Ignacio, y luego mejoro, Y
esto acontecio el dia siguiente de la Beati-
ficacion,



El 5. de una mujer medio tullida que no
podia andar sino con muletas: Quiso con mucha
confianca en las fiestas de la Beatificacion venir
a nuestra Ig'esia, confiada en el B.'» P.c Ignacio,
y con devocion inuocandolo se leuanto, y se
hallo mejorada: y camino sin ellas quedando
libre de la tullidura.

11 6 de la Senora Catharina L. Martina y
Simonet que hauiendo seruido a su padre en la
enfermedad de ue murio, adolecio; apegando-
sela casi la mesma specie de enfermedad de
calentura rezia: llego a ser desauciada de los
Medicos: Inuoco a N. B, I’ Ignacio; adord la
Reliquia: y hallose presente ¢l H." Alenco Ro-
driguez; y luego cobro salud. Tuuose esta cura
segun el parecer de los medicos por milagrosa.

El 7. de Juana Nogucra y Clara, la qual
antes, conforme esta en ¢l Retaulo hauia co-
brado la vista por la Reliquia de N.vw B Pe
Ignacio; Esta teniendo unas culenturas que la
abrasauan, poco antes de las fiestas de la Beati-
ficacion dixo: que confiaua, se hallaria en ellas.
Inuoco el B.'® P.¢ Ignacio, el qual de noche se
le aparecio, y consolo: dixola que sanaria: cl
qual aparccimiento fue con luz; y despertando
se hallo sana: y llamando la vieron sana: y el
dia de antes tratauan dc olearla conforme la
calentura era grande.

Iil 8 de Madalena Noguera, nuera de la
sobredicha Juana Noguera, que teniendo parto
peligroso, con la criatura muerta, y atrauesada;
inuocando al B.» P.° Ignacio, y adorando su
reliquia pario la criatura mucrta sin passar clla
peligro,

El g de un cauallero mogo, que cayendo su
cauallo sobre el qual yua, y siendo arrastrado
del por estar un pie en el estriboy inuoco el
B P Ignacio, y no recibio dano: lo qual se
tuuo por cosa milagrosa,

El 1o de Antonio Mut ciudadano, el qual
de siete anos atras estaua tullido en la cama: y
casi consumido de tal manera que ya no le
visitauan los Medicos. Este sintiendo dende la
cama el bullicio de la fiesta que se hazia de
la Beatificaciéon, con animo y confianca se le-
vanto, y se hizo poner a cauallo, y llegd a
N & Iglesia a visitar al B,' P.c Ignacio, y quedo
sano con admiracion de los Medicos, y de todos
los que le conocieron,

El 11.? de Bartholome Oliver estudiante de
16 anos, que estando con calenturas y des-
mayos de coragon, desamparadu de los medicos
sc¢ le aplico la Reliquia del B, P.e Ignacio
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encima ci coracon: y estando todos arrodillados
haziendo oracion por el, luego se hallo mejor,
y cobro entera salud, Lo qual tuuieron los
Medicos, y circunstantes por cosa milagrosa.
Otros milagros se dexan por ser ordinarios
semejantes a los referidos.

Vn bandolero que no sabia ley de Dios, ni
articulos de la fe, ni se hauia jamas bien con-
fessado, estuuo enfermo: dixo con mentira que
se hauia confessado, y assi pidio la comunion:
recibiola en pecado mortal. Mas luego le pare-
cio que los demonios le arrebatauan el alma:
inuoco a la Virgen: conualescio: y llego secre-
tamente al Coll.» pidi6 un P.c confesasse con
¢l generalmente. Y viese en el que obro mucho
la mano poderosa de Dios: porque en adelante
mudo de vida,

Dizese en la Annua manuscripta que se
hallo en las cuentas que entre el pasado y pre-
sente anno se hauian hallado quatro mil libras
para el rescate de N.t»» P, P, y H.°> caulivos en
esta Isla,

Jamiz pE OvEza v pe Espaxa.

(Continuard.)

NOTICIES

Nous Corresponents de la R. A. de B. A,
de San Fernando

Han estat anomenats Academichs correspo-
nents de la Real de Belles Arts de San Fernan-
do, dia 26 de Desembre ultim, nostres bons
amichs los Srs. 1. Pere Sampol y Ripoll y don
Ralel lsasi y Ransomme, companys de junta en
aquesta Societat, y ¢l dia 2 de Gener prop passat,
D. ILlorens Cerda y Bisbal, conegut pintor y
Director de I Escola d' Arts y Oficis y del
Muscu provincial de 11 nostra ciutat,

A tots los donam la més coral norabona.

El primer de dits senyors, D. Pere Sampol,
pres el degut possessori del carrech de Vocal de
la Comissio provincial de Monuments, en sessi6
de 1y Gener, lonch elegit, per unanimitat, se-
cretari de la mateixa Corporaci6, per cubrir la
vacant haguda per dimisio de D. Vicens Furio,
que antes 'ocupava.

A n'els altres dos senyors Isasi y Cerda, se
los dona possessori del referit carrech de Vocal
en la mentada Comissio de Monuments en la
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sessio ordinaria celebrada el dia 14 del corrent
mes d'Abril,

Comissio Provincial de Monuments
1 Exem. Sr. D, Feroni Rius y Salvd

Esta de dol aquesta Corporacio per la sen-
sible perdua qu'ha tenguda ab la mort de son
dignissim President.

Vat aqui lo que consta ab acta de la sessi6
extraordinaria tinguda inmediatament de ca-
brerse la mort de dit senyor dia 13 de Febrer
ultim:

«Fra el Sr. Rius y Salvd, personalidad del
mis alto relieve cn Mallorca, habiendo ocupado
durante su larga vida, pues fallece a los no-
venta y dos afios de edad, infinidad de caryos,
en cuyo desempefio puso siempre todo su celo,
buen criterio v la mejor voluntad.

Militar en su juventud y retirado de Capi-
tdn de Infanterfa, dedicGse posteriormente a la
politica, ejerciendo los cargos de Gobernador
civil, Senador del Reino y Diputado a Cortes.

Hoy, al morir, desempefiaba, ademds de la
nuestra, las presidencias de la Academia Pro-
vincial de Bellas Artes y del I"atronato del Mu-
seo provincial de esta ciudad.

Premios a sus muchos servicios fueron las
grandes cruces de las Ordenes espaiiolas de Isa-
bel la Catolica y del Mérito Agricola con las
que fué agraciado en nuestra Nacion, y la de
igual {ndole de San Gregorio el Magno con
que le favorecio la Santidad de Leon XIIL

Sus conocimientos y aficiones en materias
historicas y artfsticas, en Numismdtica princi-
palmente, fueron también conocidos y premia-
dos por las Reales Academias de Bellas Ar
tes, anteriormente, y de la Historia este ulti-
mo afio, eligiendole Correspondiente en ecsta
provincia,

Miembro dimisionario de la Comision de
Monumentos, en 1912z por motivos justisimos
que también todos conocemos, supo, no obs-
tante, hacerse perfecto cargo de la precision de
reconstituir de nuevo esta Entidad, accediendo
a reiteradas instancias, dignas de ser atendidas,
y al reorganizarse ésta, en Abril del proxumo
pasado afio, todos los asistentes al acto, como
recordar4dn la mayoria de los presentes, espon-
tdneamente elegimosle por nuestro Presidente,
cargo que bha venido ocupando durante ecste

corto tiempo con el mismo celo, igual entereza
y buen criterio que caracteriz6 siempre su pro
ceder y fué norma de su vida en el ejercicio de
todos los que se le encomendaron.»

Sivbre la declaracio de « Parque Nacionals
a favor dels paratges de

Miramar

Fin sessio tinguda per la referida Comissio
de Monuments el 14 del actual, don4 conta son
Vice- President 1), Josep Ramis d'Ayreflor y
Sureda, de la comunicacié rebuda del Director
General de ¢Agricultura y Montes» contestant
a certa instancia dirigida al Sr. Ministre de
IF'oment, adherintse a lo anteriorment solicitat
per la societat d'aquesta capital <«Fomento del
Turismos y ab al fi de lograr la tal declaracio
de «Parque Nacional: a favor de Miramar.

Diu axf, la part dispositiva de la susdita
comunicacid de 16 Mars ultim:

«kn atencién a las consideraciones expues-
tas, esta Direccion general se ve precisada, a
pesar de sus buenos deseos en contrario, a ha-
cer presente a V, S, y a las instituciones de esa
region que han pedido la declaracién de Par-
que Nacional a favor de «Miramar» que no es
posible acceder a esta peticion si previamente
no recaban las garantias necesarias para asegu-
rar la buena conservacion del mismo.—I.0 que
comunico a V. S. para su conocimiento, el de
la Sociedad «Fomento del Turismo» y demds
interesadas en este asunto y efectos consiguien-
tes, advirtiendo a V. S. que, a causa de (ue su
peticion paso equivocadamente a la Direccion
general de Obras Publicas, no ha podide ser
contestada con la oportunidad con yue de otro
modo lo hubiera sido.»

Sentim, pels termes y forma com va redac-
tada la mateixa, Laver de renunciar a tota
esperansa de poder lograr, per conducta oficial,
les nostres aspiracions en be daquells beneits
paratges. )

R.
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